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Poslovni broj spisa

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

NINOS d.oo0 SARAIEVO
OB_J/B: 4201239220000
Adresa / sjediste
TRESAJIE BR 5 1000 SARATIEVO

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

PRESOFLEX GRADNJIA d.oo.
OIB__ 66952193219

Adresa / sjediste &
INDUSTRIJSKA 50/, 32000 POZEGA

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O PoDIZvoD.RADOA br. 169-UP/202{ ¢ DODATAK BR.2 USOVORA O Pab.LADNYA 46?—0»/5?

Iznos dospjele trazbine &e. :HO,. oo (kn) = 47, 500,00 €
Glavnica 86 .o 00 (kn) = 44. 500{00 €
Kamate = (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
©6.710 00 (kn) = 7. 500,00 €
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

UeovaR b 169-Up/2024, DoDATIK BR.2 YsovoRA | QANE.SIT. RAEUN BE. 0l -03/22.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA f@za iznos (kn)

Naziv ovrine isprave
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PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava
DOSPIJELG Pomoi[:' VANJE PO OSNOVU UGaVIRE O PODIZVOBENIU RADOV

2R. 169-UF/2024_/ DaDATAK BR.2 ULaYORR 0 PAD/2V.RADNG BR. 169-UP/2021

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

NOVEANA SREDSTVA

Iznos trazbine @6.—7’79,“’ (kn)=11. fOD/ €

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM f
Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM f

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu&no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlugno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum /29 Potpis vieroynika

&,qeq?EVO/, R 11. L9424 OS2 7

_ < BR.5T- xif22







1ZVODAC NARUCILAC;
“NINOS” d.0.0. Sarajevo PRESOFLEX GRADNJA DOO
UL.Tre$nje br.5 INDUSTRIJSKA 30
71210 Sarajevo 34000 POZEGA
ID br.4201239820000 OIB: 66952197279
| PDV br.201239820000 HRVATSKA N

lzvodenje stolarskih radova na objektu MUZE] BECARCA, PLETERNICA

UKUPNA VRIJEDNOST UGOVORENIH RADOVA PO UGOVORU BR:169-UP/2021 = 60.445,80€
UKUPNA VRIJEDNOST DODATNIH RADOVA PO DODATKU BR.1 UGOVORA 169-UP/2021 = 21.486,62€
UKUPNA VRIJEDNOST DODATNIH RADOVA PO DODATKU BR.2 PONUDA BR.27-11/22 =11.500,00€
| SVEUKUPNO: 93.432,42¢

OKONCANA SITUACIIA RACUN BR.04-03/22

B UKUPNO €
Ukupna vrijednost zavréenih radova 88.793,42
Vrijednost zavrienih radova PO | privremenoj situaciji 77.293,42
Vrijednost zavrienih radova po okoncanoj situaciji 11.500,00
Ukupno za naplatu po okoncanoj situaciji: 11.500,(2[

Slovima: jedanaesthiljadai petstotina€

1ZVOPAL.... NN O NARUCILAC.....cvvromsroo

Sarajevo, 08.3.2022.






NINOS

spedcijalisti za drvo
wood specialists

PRESOFLEX GRADNJA d.o.0.
34 000 Poiega

Industrijska br.30

OIB: 66952197279

HRVATSKA

Objekat: MUZEJ BECARCA, PLETERNICA

Ninos d.o.o. Sarajevo
Trednje 5, 78210 llidza, BiH

Telefon: +387 33 629 549

061 102 682

Fax: +387 33 629 549

Web: www.ninos.ba

E-mail: info@ninos.ba

Sarajevo, 08.3.2022.

PRILOG ZAVRSENIH RADOVA PO OKONGANOJ SITUACIJI, RN.04-03/22

rpbéz Opis j-mj. | Koligina Jed{nléla i Ukupna cijena €
A) |POZICIJE PO UGOVORU br.169-UP/2021
01. |Drvene obloge obodnih zidova
zidna obloga, h=207cm + sokl 10cm m1 32.10 498.50 16,001.85
zidna obloga, h=269¢cm + sokl 10cm m1 2.10 518.00 1,087.80
02. |Drvena obloga stubista
gazista 141.5/34/4.2¢cm m2 21.10 438.00 9,241.80
Cela 141.5/17.15/4.2cm m2 11.20 438.00 4,905.60
obloga podesta m2 8.60 453.00 3,895.80
sokl na gazitu 62/17. 15/2.5cm m2 5.10 151.50 772.65
sokl na podestu 17.5/2.5cm m2 1.50 151.50 227.25
inox profil 10/20mm m1 2.80 78.00 218.40
03. |Drvena obloga stubista uz lift
gazita 141.5/34/4.2cm m2 3.35 438.00 1,467.30
Cela 141.5/17.15/4.2cm kom 210 438.00 919.80
sokl na gazistu 62/17.15/2.5cm m2 0.90 151.50 136.35
inox profil 10/20mm m1 1.40 78.00 109.20
ull e pteprrr e L R I T
B) DODATNE POZICIJE PO DODATKU BR.1 UGOVORA
br.169-UP/2021
05. |07.8 Drveni rukohvat na stubitima
m e | ma veres
08.8 Jednokrilna puna drvena klizna vrata u otvoru
07. |80/217.5cm u prostoru garderobe u prizemlju, dim.krila kom 1.00 1152.00 1,152.00
90/220cm
08. 108.10 Fiksni prozor u prostoru rezije kom 1.00 473.00 473.00







10.

08.12 Dvokrilna puna drvena zaokretna vrata u podrumu

kom

2.00

1352.00

2,704.00

1.

08.13. Dvokrilna puna drvena zaokretna vrata u podrumu,
vrata se nalaze u stolarskoj drvenoj pregradi na ulazu u
dvoranu

kom

2.00

1169.00

2,338.00

12,

08.14 Jednokrilna puna drvena zaokretna vrata u podrumu,
vrata se nalaze u stolarskoj drvenoj pregradi na ulazu u
spremi$ta ispod stubignog kraka

kom

2.00

561.00

1,122.00

13.

08.15 Jednokrilna puna drvena klizna vrata u stolarskoj
pregradi, ukupne dimenzije 368/323cm u prostoru podruma,
klizna vrata - krilo u stolarskoj pregradi dimenzije
189/221cm

kpl

1.00

3189.00

3,189.00

14.

08.16 Jednokrilna puna drvena klizna vrata u stolarskoj
pregradi dimenzije 277/323cm, klizna vrata dimenzije krila
141/221cm

kpl

1.00

2356.00

2,356.00

C)

PONUDA BR.27-11/22, KRILA VRATA

Unutradnja krila vrata za metalne dovratnike, u svemu radena
prema usagla$enim shemama.

[Krilo vrata d= 50mm.

Konstruktivni ram raden od masiva jela/smreka profil 80x34mm sa
ispunom od namjenske ekstrudirane iveral plo¢e d=34mm na koji
se obostrano kasira mdf ploga d=8mm i hpl laminat Egger W980
d=1mm u bijeloj boji.

Okov:

|kvaka inox satinato model Utrecht - Hoppe Svicarska

brava 3590bt 18 8.0 Cilindar - AGB Italija

cilindar za bravu 25/45MM 3 KLJUGA - AGB Italija

kugla M63/42 inox satinato - Hoppe Svicarska

elektroprihvatnik 51b10 - O&C Spanija

1A

puno krilo dim do:95x215¢m kvaka/kvaka

kom

13.00

518.00

6,734.00

1B

puno krilo dim do: 95x215cm kvaka/kugla +
elektroprihvatnik

kom

4.00

530.00

2,120.00

Obloga zida i maska hidranta

kom

1.00

351.00

351.00

Drveni rukohvat za staklenu ogradu; hrast masiv eliptiénog
presjeka 100x60mm

17.00

135.00

2,295.00

2(€)=

88,793.42

NINOS DOO, SARAJEVO

ID broj:4201239820000 PDV broj:201239820000 Broj Ziro raéuna: 1610000063000056 Raiffeisen Bank BiH d.d.; 1413065320047511 Bosna Bank
International dd IBAN: BA391413065310143423 SWIFT:BBIBBA22 : 1994990045368177 SPARKASSE BANK dd BiH






A PRESOFLEX

OB 31- USK-2021
PRESOFLEX GRADNJA d.o.0.,34 000 Pozega, Industrijska 30, OIB: 66952197279, zastupano
po direktoru Ini Gali¢u ( u daljnjem tekstu: Narucitelj ili Ugovorna strana)
i
Ninos d.o.o. Sarajevo, 71 000 Sarajevo, Tresnje 5, JIB: 4201239820000,zastupano po direktoru
Hamdija Katana (u daljnjem tekstu: Izvodag ili Ugovorna strana),

u nastavku zajedno Ugovorne strane, zakljucuju

UGOVOR O PODIZVODENJU RADOVA br.169- UP /2021
Izvodenje radova na izgradniji IC Muzej be¢arca — faza ||
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

I UVODNE ODREDBE

Clanak 1.
PRESOFLEX GRADNJA d.o.0. sklopila je sa investitorom GRAD PLETERNICA, Ivana Sveara 2.
34310 Pleternica, OIB: 40247645244 (u daljnjem tekstu: Investitor), dana 21.05.2020. Ugovor o
izvodenju radova na izgradniji Interpretacijskog centra Muzej beéarca — faza Il u Pleternici (u
daljnjem tekstu: Projekt).

Il PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

Ovim Ugovorom Narugitelj povjerava, a lzvodaé preuzima radove UNUTARNJEG STUBISTA |
OBLOGE ZIDOVA na izgradniji Interpretacijskog centra Muzej bedarca — faza Il u Pleternici (a
sve sukladno detaljnom opisu, vrstama radova, kolig¢inama te fiksnim I nepromjenjivim jedinié¢nim
cijenama odredenim troskovnikom, (u daljnjem tekstu: Ugovorni trodkovnik), prema obvezama,
uvjetima i dinamici koji se reguliraju ovim Ugovorom, zahtjevima glavnog i izvedbenog projekta br.
£.0.P.03-20.0d lipnja 2020.godine, izmjenama i dopunama projektne dokumentacije i ostalom
projektno tehni¢kom dokumentacijom vezanom za ovaj Projekt.

lzvodac izricito potvrduje da su mu u cijelosti poznati objekt gradnje, gradiliste, sva dokumentacija
iz prethodnog stavka, kao i sva ostala projektno tehnicka dokumentacija, da je istu detaljno proucio
te zakljuCio da nema nikakvih primjedbi na istu. lzvoda& takoder izri€ito potvrduje da su mu u
cijelosti poznati svi rizici koji bi mogli nastati prilikom izvedbe radova prema ovom Ugovoru na
objektu gradnje, te da je ponudio i da ée ugraditi novu, originalnu i nekori$tenu opremu i materijale
navedene i odredene dokumentacijom iz prethodnog stavka.

1. CIJENA
Clanak 3.

Za izvodenje radova iz prethodnog ¢lanka ovog Ugovora, Ugovorne strane suglasno utvrduju
cijenu u ukupnom iznosu od:

'SVEUKUPNO: I 60.44580 € |

( Slovimaipedeéetosarhtisu6adevet”s'toéetré-iésetpé'tkunaosamdesetlipa)

Jedinitne cijene stavki iz Ugovornog troskovnika konaéne su i nepromjenjive za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Lt SLES
PHESOTLEY.
E'\ olﬁﬂ\h"






A PRESOFLEX

Narucitelj ¢e lzvodadu isplatiti isplatiti predujam u iznosu 50% vrijednosti ugovorenih radova iz
stavka 1. ovog ¢lanka nakon dostave avansnog racuna. lzvoda¢ ima pravo predujam iskljucivo
koristiti za nabavu opreme i materijala potrebnog za izvr§enje ugovorenih obveza.

Povrat uplacenog predujma Narugitelju u iznosu od 50% vrijednosti ugovorenih radova vrsiti ¢e se
na nacin da Naruditelj iznos isplacenog predujma susteze od priviemenih mjesecnih situacija
lzvodaca, proporcionalno postotku mjesecno situiranih radova od strane lzvodada u odnosu na
90% vrijednosti ugovorenih radova iz stavka 1. ovog ¢lanka, odnosno kompenzacijom u koju svrhu
¢e Narucitelj Izvodacu dostaviti izjavu o prijeboju. Radi izbjegavanja nesporazuma, preostali dio
predujma koji eventualno nije povraéen Naruéitelju sustezanjem po priviemenim mjeseénim
situacijama lzvodaga, obradunati ée se i sustegnuti najkasnije zakljutno sa posliednjom
priviemenom mjeseénom situacijom lzvoda&a, nakon Cega se Naruditelj obvezuje lzvodadu vratiti
sredstvo osiguranja za isplatu predujma.

Obragun radova ugovara se po principu ,SISTEM KNJIGE* (odnosno prema stvarno izvedenim
koliC¢inama). Stvarno izvedene koli¢ine prikazuju se gradevinskom knjigom koju potvrduje osoba
ovlastena od strane Narugitelja, a na osnovi koje se ispostavlja priviemena mjeseéna situacija.
odnosno okonéana situacija.

Jedini¢na cijena svake pojedine stavke sadri i ukljuCuje sve trosSkove i izdatke lzvodada potrebne
za izvodenije i izvr$enje iste, kao $to su:

-troSkovi koji se odnose na sav potreban rad, robu, priklju¢ke na potrebnu infrastrukturu te rezijske
troSkove do primopredaje radova,

-troskovi materijala, transporta, dopreme i istovara na mjesto ugradnje/montaze, ukljuéujudi
troskove specijaliziranog transporta i druge sliéne troskove,

-troSkovi radne snage za redovan i eventualni prekovremeni rad,

-troSkovi izrade, kori§tenja i demontaze svih pomocénih, radnih, prilaznih, zastitnih skela i ograda,
-troSkovi nabave, dopreme, istovara i uskladistenja robe na gradili$tu, unutarnjeg vertikalnog i
horizontalnog transporta cjelokupnog materijala (bez obzira na tezinu) na gradilistu, kao i opreme,
uredaja i druge robe predvidene za ugradnju i montazu,

-troskovi uredenja gradilista po zavréetku radova s otklanjanjem svih otpadaka, odvozom sute,
ostataka gradevinskog materijala, inventara, pomoénih objekata i sl., uz dostavu potvrde o
zbrinjavanju otpada nadzornom inzenjeru na uvid,

-svi troskovi zastite izvedenih radova bez obzira na obujam, vrstu i vremenske uvjete,

-Svi troskovi propisanih mjera zastite na radu i zastite od pozara, kojih se lzvoda¢ obvezan
pridrzavati,

-troSkovi svih potrebnih prethodnih i tekuéih ispitivanja materijala i pribavljanja potrebne
dokumentacije i atesta, kojima se dokazuje kakvoca i kvaliteta izvedenih radova i ugradenih
proizvoda i materijala, a koji su potrebni za provodenje tehniCkog pregleda i dobivanja uporabne
dozvole,

-troSkovi svih kontrolnih ispitivanja u okviru vrsta i obima predvidenih normama,

-troSkovi koji nastanu uslijed vremenskih neprilika.

Sukladno navedenom, jediniéna cijena svake pojedine stavke, odnosno ukupna ugovorena cijena,
sadrzi i ukljucuje sve troskove, opée rizike, obveze i odgovornosti.

}}1 PnssaBrLex
\ GRADHIN ass.






A PRESOFLEX

IV. ROK IZVODENJA

Clanak 4.
Sa izvodenjem ugovorenih radova lzvodaé Ce zapoceti odmah nakon uvodenja u posao, izvoditi ih
I zavrsiti u roku i u skladu sa usuglasenom dinamikom izvodenja radova, odnosno u roku od 65
kalendarskih dana.

U sluéaju predvidive odgode pocetka radova iz stavka 1. ovog ¢lanka Ugovora, Narucitelj je duzan
30 dana prije predvidenog pocetka radova Izvodaéa o tome obavijestiti elektroni¢kim ili pisanim
putem u skladu s &lankom 24. ovog Ugovora. Nakon zaprimanja obavijesti o odgodi, Izvodaé se
potpisom ovog Ugovora obvezuje izvesti radove u potpunosti u skladu s odredbama ovog
Ugovora, u vremenskim rokovima sadrzanim u dostavljenoj obavijesti Narugitelja.

Pomicanje rokova do kojih dode zbog Narucitelja dovode samo do prava Izvodaca na produljenje
rokova izvedbe, ali ne i do prava na naknadu troskova ili drugih veéih prava.

Sve poteskoée zbog vremenskih utjecaja bilo koje vrste ukljuujuéi nastavak radova tijekom
hladnog godi$njeg doba i ukljuéujuéi mjere za ubrzavanje radova su sadrzane u obujmu radova i
jediniénim cijenama iz Ugovornog troskovnika i ne smiju dovesti do produzetka dogovorenog roka
gradnje i povecéanja trogkova.

Ako Izvoda¢ odstupa od izvodenja radova i rokova iz Terminskog plan odnosno Ugovora, duzan je
dostaviti Narugitelju azurirani terminski plan gdje se navode izmijenjene metode | radnje koje
lzvodag predlaze kako bi se ubrzalo napredovanje i postiglo dovréenje unutar ugovorenog roka.

Izvoda¢ je duzan, odmah po spoznaji, obavijestiti Narugitelja o svim okolnostima koje bi mogle
uzrokovati kasnjenje. Obavijest mora sadrzavati pojedinosti o moguéim razlozima i
pretpostavljenom trajanju kasnjenja.

Datum uvodenja u posao Izvodaca evidentirat Ce se upisom u gradevinski dnevnik.

Izvodac ée u roku od 15 dana od datuma potpisa ovog Ugovora dostaviti Narugitelju, na hrvatskom
jeziku, tehnigke specifikacije svih materijala i opreme koju ¢e ugraditi sukladno zahtjevima
dokumentacije iz &lanka 2. ovog Ugovora, kako bi Naruditelj iste dostavio Investitoru na
suglasnost.

lzvoda¢ je duzan gradiliste organizirati na nacin da na njemu bude svakodnevno angaziran
potreban broj radnika u skladu s dinamikom utvrdenom Terminskim planom, odnosno kako bi
ugovorene radove i ostale ugovorne obveze u cijelosti izvr§io do datuma zavrsetka radova
navedenog u stavku 1. ovog élanka. Ako je posljedica nepostivanja te obveze kasnjenje s
rokovima navedenim u Terminskom planu, Narucitelj moze naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora i to neovisno o osnovi i naplati ugovorne kazne za zakasnjenje.

Izvoda¢ izjavijuje i jamé&i da ée sve radove | obveze preuzete ovim Ugovorom izvr§avati za to
Zakonom ovlastene osobe koje po potrebi posjeduju certifikate i ovlastenja trazena
dokumentacijom iz &lanka 2. ovog Ugovora.

Po zavrSetku radova, a prije ispostavljanja okonéane situacije Izvodag je obavezan predati svu
atestnu dokumentaciju, izjave o sukladnosti, iZjavu lzvodaca radova, potvrde sa pozitivnim

;\ PRESOFLEX
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rezultatima o izvréenim ispitivanjima izdane od ovlagtenih pravnih osoba, zapisnik o napravljenom
okonanom obradunu te zapisnik o primopredaji radova.

Ovjerena atestna dokumentacija i garantni listovi za sve materijale i opremu moraju biti
dostavljeni zajedno sa isporukom istih na gradiliSte i upisani u gradevinski dnevnik.

Prethodno navedena dokumentacija je uvjet za ispostavljanje okonéane situacije i ukoliko lzvodac
ispostavi okoncanu situaciju prije nego Sto dostavi navedenu dokumentaciju, Narucitelj ce istu
vratiti Izvodacu, odnosno istu neée prihvatiti sve do dostave trazene dokumentacije potrebne za
uspjesno obavljanje tehnitkog pregleda i izdavanje uporabne dozvole.

Izvoda¢ ne moze odbiti uvodenje u posao ukoliko mu je realno omoguéeno da zapoéne sa
radovima uz minimalni opseg potrebne dokumentacije i radnog prostora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u sluéaju zastoja u izvodenju radova, Izvodaé ima pravo
na naknadu tro$kova iskljuéivo u skladu sa odredbama definiranim ugovorom iz &lanka 1. ovog
Ugovora, zakljuéenim izmedu Naruditelja i Investitora.

Clanak 5.
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se rok dovrsenja radova iz prethodnog ¢lanka ovog
Ugovora moze produziti jedino u slu¢aju nastupa vise sile (poplava, potres, ratni uvjeti) ili u slucaju
iz €lanka 4. stavak 2. ovog Ugovora Izvoda¢ je duzan dokazati nastanak okolnosti na temelju kojih
zahtjeva produzenje roka gradenja uslijed vise sile, te o tome podnijeti pismeni zahtjev Narucitelju
u roku iz ¢lanka 20. stavak 2. ovog Ugovora. Za vrijeme trajanja tih dogadaja ugovoreni rok se
produzuje za razdoblje trajanja vise sile.

V. OBRACUN IZVEDENIH RADOVA | PLACANJE

Clanak 6.
Obracun izvedenih radova obavljat ée se putem priviemenih mjeseénih situacija i okon&ane
situacije, sukladno gradevinskoj knjizi, prema ugovorenim jedini¢nim cijenama i stvarno izvedenim
koli¢inama radova koje su ovjerene od strane osobe ovlastene od strane Naruéitelja.

Privriemenim situacijama moze se naplatiti najviSe do 90% od vrijednosti izvedenih radova
Privremene i okonéanu situaciju za izvedene radove Izvodaé ée dostaviti u 6 primjeraka na pregled
i ovjeru osobi ovlastenoj od strane Narucitelja, i to najkasnije do 01. (prvog) u mjesecu za radove
izvedene u proteklom mjesecu.

Okoncana situacija se ispostavlja nakon obavljene bezuvjetne primopredaje ugovorenih radova
Naruéitelju, a o ¢emu ¢e Narucitelj i Izvoda¢ sastaviti zapisnik. Okoncanoj situaciji mora biti
priloZzen Zapisnik o okonéanom obracunu, potpisan i ovjeren od strane Izvodada i osobe ovlastene
od strane Narucitelja. U Zapisniku o okonéanom obra&unu mora biti naznaceno jesu li radovi
izvedeni kvalitetno, u skladu sa pravilima struke, vaZec¢im propisima i u ugovorenom roku, a ako
nisu koji iznos se privremeno ili trajno odbija na ime nedostataka, nedostatne kvalitete izvedenih
radova, Stete ili kasnjenja.

Placanje nesporne situacije, prethodno ovjerene od strane osobe ovlastene od strane
Narucitelja, obavlja se u roku 15 dana od dana ovjere iste. Rok za ovjeru je 7 dana od primitka iste
Radi izbjegavanja nesporazuma, situacija ne moze biti ovjerena lzvodadu od strane Narucitelja
prije nego $to nadzorni inzenjer i Investitor ovjere situaciju Narugitelja.
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Izvodacu je omoguéeno zatraziti prijevremeno placanje pojedine privremene ili okon&ane situacije
koje Narucitelji moze i ne mora prihvatiti. U slugaju prihvac¢anja od strane Naruéitelja, lzvodac ¢e
Narucitelju odobriti iznos u visini 8% (0osam posto) od ukupnog iznosa situacije na koje se plac¢anje
odnosi.

VI. OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 7.

Naruditelj je obvezan:

- omoguditi prikljuak elektriéne energije i vode potrebne za obavljanje radova,

- osigurati prostor /odgovarajuéi dio zemljista/za skladistenje materijala i strojeva kao i smjestaj
kontejnera, a sve prema planu organizacije gradilista koji je Izvodaé pregledao (eventualne
naknade za smjestaj opreme i materijala van gradilista u potpunosti snosi Izvodag),

- izvrsiti placanje ugovorenih radova na naéin utvrden u ¢lanku 6. ovog Ugovora,

- ispuniti ostale obveze prema Zakonu o gradniji,

- imenovati ovlastenog predstavnika Naruditelja.

VI. OBVEZE IZVOPACA

Clanak 8.
lzvodac izjavijuje da je prije sklapanja ovog Ugovora proucio Ugovorni tro§kovnik, svu projekinu |
tehnicku dokumentaciju, pregledao gradiliste, pribavio saznanja o dobavi svih materijala te o stanju
organizacije gradili$ta i moguénosti koriStenja privremenih objekata gradilista.

lzvoda¢ je duzan, odmah po spoznaji, pisanim putem obavijestiti Naruitelja i nadzornog inzenjera
0 eventualnim nedostatcima ili nepravilnostima u projektnoj i tehnickoj dokumentaciji iz &lanka 2.
ovog Ugovora. Isto tako lzvodaé je u obvezi, a prije uvodenja u posao, pregledati gradiliste te
pisanim putem prije poéetka radova upozoriti Naruéitelja o uoéenim nedostatcima koji bi mogli
utjecati na kvalitetu njegovih radova. Naknadne reklamacije vezano na isto neée se uvaziti od
strane Narucitelja.

Izvodac je duzan, prije pocetka izrade i montaze materijala i opreme, izvrsiti na gradilitu predmjer
izvedenih radova, te uskladiti eventualna odstupanja od idealnih mjera danih projektnom
dokumentacijom u odnosu na mjere izvedenih radova.

Ako se u tijeku izvedbe radova pojavi neka nejasnoéa ili nedoreéenost u dokumentaciji navedenoj
u Clanku 2. ovog Ugovora, mjerodavno cée biti tumacenje projektanta, nadzora i Predstavnika
narucitelja.

lzvoda¢ nema pravo mijenjati projekte prema kojima se izvode radovi, ali moze Narucitelju
predioziti izmjene, ako se na taj nagin dobiva tehnicki ispravnije rieSenje, ili se uz istu kvalitetu
postize usteda u cijeni.

Radovi prema predlozenim izmjenama mogu se izvoditi samo ako je iste odobrio, odnosno usvojio
Narucitelj.

lzvodac u potpunosti odgovara za svu eventualnu Stetu koju je prouzrogio sam sebi, Narucitelju ili
tre¢im stranama. U takvom slucaju Izvodac je obvezan sanirati $tetu bez odgode na nacin da stetu
sanira u vlastitoj reZiji ukoliko takvi radovi ulaze u njegovu domenu izvedbe radova ili ée sanaciju
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Stete izvrsiti Narucitelj na trogak lzvodaéa ukoliko se radi o radovima u domeni Narucitelja ili
drugog kooperanta.

Izvodag je posebice obvezan:
- izvesti radove Po jediniénim cijenama iz Ugovornog troskovnika i préma operativnom plany
gradenja objekta, Terminskom planom, rokovima definiranim ovim Ugovorom, ugovornoj

prethodno je potrebna suglasnost Narucitelja (lzvodag, bez obzira na suglasnost Narucitelja, ne
moze uvesti kooperanta koji nije registriran za izvodenje predmetnih radova),
- Samostalno i o svom trosky osigurati potrebnu atestiranu opremu | strojeve za horizontalni i

- Za sve djelatnike koji ¢e sudjelovati na navedenim radovima, lzvoda¢ se obvezuje osigurati
zakljuéene ugovore o radu, te uredna uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, kao i svu drugu
potrebnu zakonima propisanu dokumentaciju (uvjerenja, suglasnosti) u smislu Zakona o zastiti na
radu za poslove koje obavljaju, tako da se od Naruéitelja otklanja bilo kakva odgovornost za

izvr§enja radova,

- PO nalogu Narugitelja odmah izvesti vige radnje i van trogkovnicke radove,

- odgovarajuéim zastitnim mjerama osigurati zastity svojih radnika i da njegovi radnici i sredstva
rada ne ugrozavaju sigurnost drugih radnika jli javnu sigurnost,

- osigurati radove, materijal, opremu, vozila i strojeve od uobicajenih rizika, te osigurati rizike sve
rizike policom iz odgovornosti za sve djelatnosti Izvodaga,

- suradivati sa predstavnicima Naruditelia oko pripreme i organizacije tehnickog pregleda
gradevine,

- suradivati sa svim drugim sudionicima y izgradniji, te svojom organizacijom i izvodenjem
ugovorenih radova osigurati nesmetano izvodenje radova drugih izvodaéa na tom objektu,
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ne pridrzava navedenog, odnosno ako ne sanira otpad i materijal koji je nastao njegovim radom i
zbog toga primora Narucitelja na sanaciju, Narucitelj e od Izvodada naplatiti svoju uslugu sanacije
olpada i materijala po cijeni 5,00 kn + PDV za svaki kg otpada i materijala kao i trosak angaZmana
opreme i radnika angaZiranih na prikupljanja i sanaciji otpada i materijala).

Clanak 9.
Za vrijeme izvodenja radova lzvodaéd je duzan postupati s duznom paznjom prema okolnim
objektima, zelenim povr§inama i drugim javnim i privatnim povrginama i objektima.

Vill. NADZOR

Clanak 10.
Narucitelj ¢e obavljati nadzor za vrijeme izvodenja radova i realizacije ovog Ugovora putem
nadzornog inzenjera, imenovanog voditelja radova ili osobe ovlastene od strane Narugitelja.
Struéni nadzor obuhvaéa kontrolu izvodenja radova sukladno tehnickoj dokumentaciji i opisima
radova iz ugovornog troSkovnika, kontrolu kvalitete ugradenog materijala, radova i opreme,
kontrolu izvedenosti radova sukladno postoje¢im tehnickim propisima i obaveznim normama za
pojedine vrste radova. Nadzorni inZenjer, imenovani voditelj radova ili osoba ovlastena od strane
Narucitelja ¢e svoje primjedbe, upute ili naloge upisati u gradevinski dnevnik Izvodaéa.
Izvoda¢ ne moze izvoditi radove prema nalogu nadzornog inzenjera. Svi mozebitni nalozi istog u
tom smjeru (ili bilo kojeg drugog predstavnika Investitora) neée biti mjerodavni, niti je lzvodac
ovlasten na iste se pozivati, osim ukoliko ih pismenim putem nije potvrdila osoba ovlastena od
strane Naruditelja. Izvodaé se obvezuje omoguditi stalan nadzor nad radovima.

IX. EVIDENCIJA 1ZVRSENIH RADOVA

Clanak 11.
Izvodac je u obvezi voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.

Clanak 12.
Osim gradevinskog dnevnika Izvodag je u obvezi imati na gradilistu:

- rjeSenje o upisu u sudskj registar odnosno sve potrebne dozvole i rieSenja prema Zakonu o
gradniji,

Zakonu o zastiti na radu i drugim pozitivnim propisima Republike Hrvatske,

- akt o postavljanju voditelja radova i drugih odgovornih osoba za predmetne radove,

- dokumentaciju iz koje se moze utvrditi da se gradevina radi prema postojecim propisima o
tehnickim normativima i hrvatskim standardima (ateste, certifikate, rezultate ispitivanja i dr.).

X. ODSTUPANJE OD PROJEKTA

Clanak 13.
lzvoda¢ ne smije odstupiti od projekta ili prihvaéene ponude bez pismene suglasnosti ili zahtjeva
Narucitelja. Ako lzvodad odstupi od projekta ili prihvacene ponude, bez pismene suglasnosti
Narucitelja, nema pravo na povecanje ugovorene cijene za radove &to ih je izvrSio bez takve
suglasnosti, a istovremeno je odgovoran za sve negativne posljedice takvog postupanja, te ih je
duzan otkloniti o svom trosku, i nadoknaditi nastalu $tetu.
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XI. NAKNADNI | NEPREDVIDENI RADOVI

Clanak 14,
Nepredvidene (naknadne) radove, a koji su nuzni i hitni za izgradnju u svrhu zastite objekta i ljudi,
lzvodac je duzan izvrsiti i bez pisanog odobrenja Narucitelja ili nadzora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slucaju javijanja potrebe za izvréenjem nepredvidenih
(naknadnih) radova, Izvodag ima pravo na naknadu troskova iskljucivo u skladu sa odredbama
definiranim ugovorom iz &lanka 1. ovog Ugovora, zakljuéenim izmedu Narucitelja i Investitora.

Xll.  JAMSTVENI ROK | UVJETI

Clanak 15,
Jamstvo na sve izvedene radove te isporucenu i ugradenu robu (proizvodi, oprema, materijal),
iznosi 12 mjeseci, osim ako za ugovorene radove Zakonom i propisima nije propisan duZi period, a
te€e od dana primopredaje radova Investitoru o &emu se sacinjava zapisnik.

Izvodac¢ se obvezuje najkasnije prilikom primopredaje radova, bez odgadanja, predati Narugitelju
ovjerene jamstvene listove za onu robu za koju jamstvo proizvodaéa postoji.

Izvoda¢ se obvezuje u jamstvenom roku otkloniti sve nedostatke na izvedenim radovima kao |
isporuceno;j i ugradenoj robi, bez trogka za Narucitelja i u roku koji mu pisanim putem odred|
Narucitel].

Prava iz ove odredbe Ugovora ostvaruju se bez dodatnih trogkova za Narucitelja. Na sva pitanja o
Jjamstvu za ispravnost prodane robe na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odgovarajuée odredbe
Zakona o obveznim odnosima.

Narucitelj zadrzava pravo prije isporuke, tijekom i nakon isporuke robe potrebne za izvrsenje
ugovorenih radova, robu dostaviti na analizu ovlastenim institucijama u svrhu ocjene (provjere)
uskladenosti iste s tehnigkim specifikacijama, te uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije iz &lanka 2.
ovog Ugovora. Ukoliko se ispitivanjem utvrdi odstupanje od zahtjeva Izvoda¢ je duzan izvrsiti
zamjenu nekvalitetne isporu¢ene ugovorene robe sa istom bez nedostataka, u primjerenom roku
odredenim od dana dostave pisanog prigovora Narugitelja.

Ukoliko Izvodag ne postupi po dostavljenom prigovoru Narucitelj zadrzava pravo raskida Ugovora
Uz naknadu sve prouzroéene $tete.

Xill. ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

Clanak 16.

lzvoda¢ odgovora za izvedene radove te isporugenu i ugradenu robu, te se obvezuje Narucitelju
predati izvedene radove i ugradenu robu u urednom stanju bez obi¢nih, skrivenih ili bitnih
nedostataka u izvedbi ugovorene gradevine.

Narucitelju zakonski rokovi za obavijest Izvodaéa o skrivenim ili bitnim nedostacima teku najranije
od uredno sastavljenog i od obje Ugovorne strane potpisanog Zapisnika o okon&anom obragunu. U
slu€aju da Izvodaé po pravodobnoj obavijesti Narugitelja ne ukloni prijavijene nedostatke, Narucitelj
je ovlasten u tu svrhu iskoristiti sve primljene instrumente osiguranja kako je to dalie ovim
Ugovorom odredeno, kao i koristiti ostala zakonska prava o odgovornosti za nedostatke.
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XIV. INSTRUMENTI OSIGURANJA

Clanak 17.
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
lzvoda¢ je duzan u roku 15 dana od stupanja na Snagu ovog Ugovora predati Narucitelju u
izvorniku jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za slucaj povrede ugovornih obveza i to u obliku
solemnizirane bjanko zaduZnice u iznosu 10% vrijednosti Ugovora. Izvoda& mora osiguranje
odrzavati sve do primopredaje radova Investitoru, odnosno do Zamjene s jamstvom za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

Izvodac je duzan u roku 15 dana od datuma Zapisnika o okon¢anom obradunu predati Narucitelju
u izvorniku jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku i to u obliku solemnizirane
bjanko zaduznice u iznosu 10% vrijednosti ukupno izvedenih radova zakljuéno sa okonéanom
situacijom, na rok jednu godinu. Jamstveni rok te¢e od dana predaje radova Investitoru o éemu se
sacinjava zapisnik. Predaja ovog jamstva za otklanjanje nedostataka preduvjet je isplate
Narucitelja po Okon¢anoj situaciji, odnosno isplatu pologa za pokriée iz &lanka 6. ovog Ugovora.

Troskovi, koji nastanu za Naruditelia u vezi s utvrdivanjem i nadzorom nad uklanjanjem
nedostataka u radovima lzvodaca, zaraCunavaju se lzvodadu po pausalnom iznosu u visini od
1.000,00 HRK (slovima: tisuéu kuna) za svaki obilazak i on ih mora platiti. Preuzimanje se ne
obracunava.

XV. ODGOVORNOST ZA STETU

Clanak 18.
Izvodac se obvezuje, bez ograniCenja, nadoknaditi Narucitelju svaku $tetu prouzrodenu namjerom
ili krajnjom nepaznjom lzvodada. lzvodaé snosi odgovornost, do iznosa vrijednosti Ugovora s PDV,
za svaku Stetu prouzro&enu obiénom nepaznjom. Navedeno ukljuCuje, ali se ne ograni¢ava na
Stetu prouzroéenu vidljivim ifili skrivenim nedostacima na izvr§enim radovima. Navedeno ne
iskljuéuje odgovornost Izvodaca po kriteriju uzroénosti sukladno odredbama vaZeéeg Zakona o
obveznim odnosima.

XVI.  NASTANAK | DJELOVANJE VISE SILE

Clanak 19.
Ugovorne strane neée biti odgovorne za neizvrSavanje bilo koje obveze iz Ugovora ukoliko je
neizvr§enje rezultat dogadaja vise sile odnosno dogadaja izvan kontrole Ugovornih strana |
neovisnog od njihove volje, koji izravno utjede na izvrSavanje obveza iz ovog Ugovora i ¢ija pojava
nije posljedica nepaznje Ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti ili izbjedi.

U slu€aju dogadaja vise sile, pogodena Ugovorna strana ¢e uloziti sve napore kako bi ispunila
svoje obveze iz Ugovora te je duzna odmah, a najkasnije u roku 3 dana, u pisanom obliku o tome
obavijestiti drugu Ugovornu stranu i navesti koje od svojih obveza ne moze ispuniti zbog nastupa
dogadaja vise sile, s naznakom uzroka i uz predoéenje odgovarajucih dokaza o visoj sili i njenom
mogucem trajanju.

Nastupanjem razloga i dogadaja ocijenjenih kao viga sila, rokovi odredeni Ugovorom ée se
prilagoditi obostranim dogovorom. Ako se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze
od 45 dana, Narugitelj ima pravo, pisanom obavijescu, raskinuti Ugovor s trenutnim uéinkom.
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XVIl. UGOVORNA KAZNA

Clanak 20.
1. Narugitelj moze naplatiti ugovornu kaznu ako Izvodaé ne ispuni ili neuredno ispuni ili zakasni s
ispunjenjem svojih obveza kako slijedi:

a) ako lzvodaé ne izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora u ugovorenim rokovima.
ili naknadno ostavljenim rokovima kada je moguénost istih predvidena ugovorom, Narucitel|
ima pravo naplatiti od Izvodaga ugovornu kaznu u iznosu od 10% vrijednosti ovog Ugovora.

b) ako Izvoda& neuredno izvrdi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora, Narucitelj ima
pravo naplatiti od Izvodaga ugovornu kaznu u iznosu od 5% vrijednosti ovog Ugovora,

c) ako Izvodag izvrsi Svoje obveze sa zakasnjenjem, Naruditelj ima pravo naplatiti od lzvodaca
ugovornu kaznu u iznosu 5%, (pet promila) od vrijednosti ovog Ugovora s PDV za svaki
dan zakas$njenja. Ukupni iznos ugovorne kazne iz ovog stavka ne moze biti veéi od 10% od
vrijednosti ovog Ugovora.

Ugovorne kazne iz podtocaka b) i c) ovog Clanka mogu se kumulirati. Naruditelj ée za iznos
ugovorne kazne umanijiti placanje po ragunu lzvodaéa. Narugitelj u slu¢aju primitka zakasnjelog
i/ili neurednog ispunjenja ugovorne obveze zadrzava pravo na ugovornu kaznu,

Clanak 21
Sve informacije i podaci koje ¢e jedna Ugovorna strana uginiti dostupnima drugoj Ugovornoj strani
u svrhu izvr§avanja obveza iz ovog Ugovora, smatraju se povjerljivim podacima.
Povjerljivi podaci se ne mogu Koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez prethodnog
izri¢itog pisanog pristanka druge Ugovorne strane.
Ugovorne strane se obvezuju pristup povjerljivim podacima u smislu ovog Ugovora, omoguciti
$amo onim svojim zaposlenicima ili osobama koje su na drugi nacin s njim ugovorno vezane, koji
Su neposredno ukljuéeni u poslovny suradnju temeljem ovog Ugovora, kao i onima kojima je takva
informacija neophodno potrebna radi njihovog rada u neposrednoj vezi s ugovornim obvezama.
Obveza &uvanja povjerljivosti podataka za Ugovorne strane ostaje na snazi i nakon prestanka
vazenja ovog Ugovora, a za Zaposlenike Ugovornih strana i nakon prestanka njihova rada kod
istih.

XIX. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clanak 22.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa Ugovornih strana.

Narugitelju pripada pravo raskida Ugovora prije zavrsetka izvodenja radova u sliedecéim
sluajevima:
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-U slu¢aju da Izvodaé ne osigura vodenje gradilidta od strane ovlastene osobe sukladno Zakonu o
gradnji, Zakonu o prostornom uredenju, Zakonu o gradevinskoj inspekciji, Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o zatiti na radu,

vazeéim standardima i normativima,

-U sluéaju neopravdanog produzZenja roka izvodenja radova u odnosu na prihvaéeni ugovorni
Terminski plan:

-U slu€aju da pravovremeno ne dostavi trazena jamstva i police osiguranja,

-U slu€aju raskida ugovora sa Investitorom,

-U sluéaju da se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duzZe od 45 dana.

U sluéaju ucestalih i opetovanih povreda obveza iz ovog Ugovora Naruditelj ¢e, pod prijetnjom
raskida Ugovora, pisano opomenuti Izvodaéa i ukazati na Propuste odnosno krsenje ugovornih
obveza. Naruditelj moze, uz raskidni rok od 7 (sedam) dana od dana dostave obavijesti lzvodadu,
raskinuti ovaj Ugovor ako lzvodag, i nakon pisane opomene, nastavi kr$iti odnosno ne ispunjavati
obveze preuzete ovim Ugovorom.

zakljuéno sa danom raskida ovog Ugovora.

U slucaju raskida ili prijevremenog prestanka ovog Ugovora i drugog spora povezanog s ovim
Ugovorom, Narucitelj moze traziti da Izvoda¢ odmah napustiti mjesto gradnje i osloboditi ga od
svojih osoba i stvari.

XX. KORESPONDENCIJA

Jju Katana za odgovornu osobu Za provodenje ovog Ugovora (u daljnjem
tekstu: Predstavnik izvodaca), za ovlastenog voditelja radova te kao odgovornu osobu za
provodenje mjera zastite na rady. Izvoda¢ moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan
odmah izvijestiti Narucitelja.
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strana uredno obavijestila drugu Ugovornu stranu, odnosno na adresu Ugovorne strane upisanu u
sudskom ili drugom odgovarajué¢em registru.

Korespondencije putem elektronicke poste smatra se uredno dostavlienom u trenutku kad je
zabiljeZzena na posluzitelju za slanje takvih poruka. Mjerodavna adresa za slanje e-mail poruke
Predstavniku narucitelja je nikola.culiak@presoflex.hr » @ Za slanje Predstavniku izvodada je
info@ninos.ba.

Izvoda¢ nije ovlasten, bez prethodne pisane suglasnosti Predstavnika narucitelja, direktno
korespondirati sa predstavnicima Investitora, osim u slu€aju nastanka vise sile iz &lanka 20. ovog
Ugovora.

XXI. PRILOZI UGOVORU

Clanak 25.

U nastavku navedeni dokumenti Cine sastavni dio ovoga Ugovora:
* Glavni projekt br. Z.0.P. 30-02 od lipnja 2020.godine
* Ugovorni trodkovnik,
* Upute Narugitelja vezane za zastitu na radu,

lzvodac izjavljuje da je u cijelosti upoznat sa prethodno navedenim prilozima, te potpisom ovog
Ugovora iste bez primjedbi prihvaéa.

XXIl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 26.
Medusobna prava, obveze i odgovornosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, a istim nisu regulirana,
Ugovorne strane suglasne su tumaditi sukladno odredbama pozitivnih propisa kojim se ureduju
obvezni odnosi i odredbama drugih pozitivnih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na
predmet ovog Ugovora.

Clanak 27.
Naslovi iznad &lanaka navedeni su samo radi preglednosti i ne utjetu na tumacenje ovog Ugovora.

Clanak 28.
Sve sporove koji bi eventualno proizasli iz ovog Ugovora Ugovorne strane ée nastojati rijesiti
Sporazumno, a u protivnom ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda prema sjedist
Naruditelja, s time da je mjerodavno hrvatsko pravo.

Clanak 29.
Ovaj Ugovor Ugovornim stranama je razumiljiv i u cijelosti prihvatljiv, te ga u znak svojeg prihvata
potpisuju.

Clanak 30.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (etiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana
zadrZava po 2 (dva) primjerka.
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U Pozegi, 01. RUJAN 2021. godine

ZA NARUCITELJA: ZA 1ZVODACGA:

Presoflex gradnja d.o.o. Ninos d.o.o.
(Ino Galig, mag.ing.aedif., Direktor)

(Hamdija Katana, Direktor)
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STOLARSKI RADOVI

NAPOMENA:

U cijenu svake pojedine stavke uklju¢eno:
-dobava svog materijala, sav vanjski i unutrasnji
transport do mjesta ugradbe, sav potreban okoy

U cijenu svake stavke wuradunati izrady
radinoicke dokumentacije koju je potrebno
dostaviti projektantu na Pisanu ovjeru.

sve mjere kontrolirati u naravi!

Dobava materijala, izrada j ugradba drvene obloge
obodnih_zidova dvorane podrumu. (stavka 19)
Ukupna visina obloge 207cm+soki10cm u prostoru
dvorane, dok je na zidu kraj lifta van dvorane
visina obloge 269cm + sok| 1 Ocm.

Drvena obloga se izvodi od vertikalnih elemenata -
masiva hrasta tj. gredica dimenzije
10x5cm,?,5x50m, 5x5cm i 2,5x5¢m. Ritam i
raster prema detaljnim nacrtima,

Montaza: suha ugradba na distancere - drvene
masive dimenzije 5x5cm koji u horizontalnom
pojasu u tri visine po duzini glavne obloge sluze za
povezivanje te montazy obloge na prethodno
oli¢ene obodne ab zidove.

Drveni sokl visine 10cm,debljine 2cm iz hrastovog
masiva,

Na krajevima obloge ili na spojevima sa stolarskim
vratima i prozorom reZije u oblozi ucvrséuju se
Celiéni L profili ( u stavci) dimenzije 60/150mm,
debljine 10mm. Profili se fiksiraju direktno na ab
zidove. Na spojevima sa vratima Lprofili se
montiraju bo¢no i iznad otvora te formiraju &eligni
portal, dok oko prozora reZije formiraju kvadratni
obrub.

Povrsinska obrada: celigni dijelovi liceni sintetskim
mat-lakom u boji po izbory projektanta sa svim
potrebnim predradnjama, antikorozivnom zastitom,
drveni rukohvat viSekratno lakiran mat-lakom.

Izvesti prema detaljnim nacrtima, U svemu prema
detaljnim nacrtima i dogovoru s projektantom.,

Kompletan rad i materijal.

GRADHIA =
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Obraéun po m1 kompletno izvedene i postavljene
Zidne obloge, h=207cm+sok] 1 Ocm
m1 32,10 498,50
Obradun po m1 kompletno izvedene i postavljene
Zidne obloge, h=269cm+sok| 10cm
m1 2,10 518,00

Celicni L profil 60/150/1 Omm m1 35,58

Oblaganie oba dvokraka glavna_stubista drvenom
oblogom. Gazista i ¢ela od lamelirane hrastovine
debljine 4,2 cm, Kompletno sa svim spojnim
sredstvima, stiftovima, purpen pjenom. Stube
visine 17,15cm. Gazista dubine 34cm, $irina stuba
141,5cm.U stavku ukljuciti i izradu sokla na spoju
stuba se ab obodnim zidovima. Sokl iz hrastovog
masiva dim. 62/17,15/2,5cm koji je preko jelove
letvice 10/50mm uévrséen Nna zid. Sastavni dio ove
stavke je i dobava i postava inox profila 10/20mm
na spoju zadnjeg gazista i €poxy poda. Inox profil
ucvrstiti pracnama u estrih. U svemu prema
detalju i nacrtima.Kompletan rad i materijal,
(stavka 16 i 17)

gazista 141,5/34/4,2cm m2 21,10 438,00
Cela 141,5/17,15/4,2cm m2 11,20 438,00

obloga podesta m2 8,60 453,00
sokl na gazistu 62/17,15/2,5cm m2 5,10 151,50
SOKI na podestu 17,5/2,5cm m2 1,50 151,50
inox profil 10/20mm m1 2,80 78,00

U svemu prema prethodnoj stavci samo oblaganje
kraka stubigta uz [ift drvenom oblogom. Gazista i
Cela od lamelirane hrastovine debljine 4,2 cm.
Kompletno sa svim spojnim sredstvima, stiftovima,
purpen pjenom. Stube visine 17,15cm. Gazista
dubine 34cm, siring stuba 141,5cm.U stavku
ukljuciti i izradu sokla na spoju stuba se ab
obodnim zidovima. Sok| iz hrastovog masiva dim.
62/17,15/2,5¢cm koji je preko jelove letvice
10/50mm uévrséen na zig. Sastavni dio ove stavke
je i dobava i postava inox profila 10/20mm na
Spoju zadnjeg gazista i €poxy poda. Inox profil
uévrstiti pracnama u estrih. U svemu prema
detalju i nacrtima.Kompletan rad i materijal.(stavka
18)

gazista 141,5/34/4 2cm m2 3,35 438,00
cela 141,5/17,15/4,2cm kom 2,10 438,00
sokl na gazistu 62/17, 15/2,5cm m2 0,90 151,50
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16.001,85

1.087,80
0,00

9.241,80
4.905,60
3.895,80
772,65
227,25
218,40

1.467,30
919,80
136,35






inox profil 10/20mm

Stolarska obloga i ograda dvaju stubista u
podrumu te stolarske pregrade ispod stubista j na

ulazu u dvoranu ispod svakog kraka stubidta u
podrumu. (stavka 14 j 15)

Stolarska obloga iz MDFa furniranog u hrast sa
masivnim rubovima, ukupna debljina
22mm.Potkonstrukcija iz drvenih gredica 5/5cm |
8/5cm na koje je obloga nevidljivo uévrééena.
Boéni  rubovi obloga i pregrada iz masiva
dim.4/9.5cm. Unutar stolarskih pregrada izvesti
akustiénu izolaciju.

Obloga 2cm odignuta od nivoa gotovog poda.S
unutarnje strane obloge na spoju sa stubama
obloga se pripasuje i reze uz drvenu oblogu svake
stube(drvena obloga stuba nije dio ove stavke). Na
mjestu spoja obloga krakova ti. na polupodestu
izvesti  masiv u  obliky suze gabaritne
dimenzije10/7cm, u svemu prema detalju.U gornji
dio zavrietka obloge koji je ujedno i ograda
stubinih  krakova u zavrgni masiv 9.5/4 ge
uévrscéuju inox Sipke koje sluze kao nosaci
rukohvata - drvenj kontinuirani rukohvat (sastavni
dio ove stavke). Rukohvat iz masiva hrasta,
elipticnog presjeka dimenzije 100/60mm, kroz
rukohvat se ubacuje inox Sipka@20 mm, duzine
170mm, koja se preko inox podlozne plocice
ucvrdcuje u oblogu.Rupu u rukohvatuy S gornje
strane zapuniti okruglim drvenim masivnim ¢epom.

zavr$na obrada: bajcano u tonu po izboru
projektanta i dvostruki premaz mat lakom u
Svemu prema detaljinim nacrtima | dogovoru s
projektantom, u stavky ukljuciti svu potrebny
potkonstrukciju, oblogu, inox nosage i rukohvat
kompletan rad i materijal

m1

komplet

1,40 78,00 109,20

1,00  21.462,00 21.462,00
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UPUTE O OBVEZAMA | DUZNOSTIMA RADNIKA 1Z ZASTITE
NA RADU

OPCE ODREDBE

rada kod poslodavca Presoflex gradnja d.o.0, a sve sa ciljem sigurnog

Navedene osobe na radu krdenjem odredbi ove Upute otvaraju
mogucnost poduzimanja drugih adekvatnih mjera koje ¢e poslodavac

Te mijere podrazumijevaju obavjeétavanje odgovornih poslodavaca
podizvodaca (kooperanata) i/ili partnera iz zajednice ponuditelja o krsenju
odredbi iz podrudja sigurnosti na radu od strane njihovih radnika koji

PRESOFLEX GRADNJAdo.0. Industrijska 30, 34000 PoZega, Hrvatska

TEL +38534 440 800 EMAIL info resoflex-gradnija.hr WEB www.presofiex- radnja.hr;
QIB: 66952197279 siro racun ZABA IBAN: HRS54 2360000 102128909 SWIFT: ZABAHR2X%
PBZ IBAN: HR84 2340009 M0186027 SWIFT: PBZGHR2X
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poslodavac Presoflex gradnja d.0.0. poduzet Ce potrebne radnje kako bi
odgovarajuce novcano kaznio radnika ili njegovog poslodavca s kojim ima
ugovoreni odnos, te bez odgode udalji radnika sa gradilista.

OBVEZE | DUZNOSTI RADNIKA

- prilikom obavljanja poslova radnik je duzan postovati sve zakonske
odredbe koje se odnose na njega, a ticu se zagtite zdravija i sigurnosti na
radu, i koje su sadrzane u sakonskim i podzakonskim propisima, internim
aktima poslodavca odnosno Pravilniku o radu, Pravilniku o za&titi na rady,
kao i pisanim uputama poslodavca i usmenim nalozima ovlaétenih osoba
iz podrucja zastite zdravlja i sigurnosti na radu (poslodavca, ovlastenika,
stru¢njaka zastite na radu, inspektora rada i drugih ovlastenih osoba).
- Odazvati se na osposobljavanje i osposobiti se za rad na siguran nacin za
svoje radno mjesto.
- Odazvati se na osposobljavanje radnika za pruzanje prve pomoci
radnicima na radu ako ga na takvo osposobljavanje uputi poslodavac.
- Odazvati se na strucna osposobljavanja ako ga na takvo osposobljavanje
uputi poslodavac.
- Dok se ne utvrdi da je osposobljen za rad na siguran nacin postupati po
uputama osobe pod Cijim nadzorom obavlja poslove na koje je
rasporeden.
- Odazvati se i obaviti periodicne i izvanredne zdravstvene preglede kod
specijaliste medicine rada kod obavljanja poslova s posebnim uvjetima
rada.
- Prije rasporeda na poslove s posebnim uvjetima rada kao i tijekom
njihovog obavljanja radnik je duzan obavijestiti specijalistu medicine rada
o bolesti ili drugoj okolnosti koja ga onemogucuje ili ometa u izvrdavanju
povjerenih poslova ili ugrozava sigurnost i zdravlje drugih osoba.
- Radnik ima pravo odbiti raditi i napustiti mjesto rada ako mu izravno
prijeti rizik za sivot 1 zdravije uz obavijest poslodavcy, njegovom
ovladteniku, struénjaku saétite na radu ili povjereniku radnika za zastitu na,
radu, a sve dok poslodavac ne poduzme korektivne mjere.
. Za vrijeme radnog vremena kao i neposredno prije pocetka radnih
PRESOFLEX GRADNJA d.0.0. Industrijska 30, 34000 Pozega, Hrvatska
TEL +385 34 440 800 EMAIL info@gresoflex-gradniahr WEB memdn'a.hﬁ

OIR: 66952197279 Ziro racun ZABA IBAN: HR54 2360000 1102138909 SWIFT: ZABAHR2X
PBZ IBAN: HRB4 2340009 110186027 SWIFT: PBZGHR2X
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pusiti na mjestima rada osim iznimno na posebnim mijestima

odnosno prostoru na kojem je poslodavac dozvolio pusenje pisanim

S
koje mogu ugroziti njegovi Postupci ili propusti na radu, te opremi i
alatima u najmu ifj vlasnistvu poslodavca.

Smatra se da radnik radi duznom Paznjom kada poslove obavlja u skladu

PRESOFLEX GRADNJAd.o.0. Industrijska 30, 34000 PoZega, Hrvatska

TEL +385 34 440 800 EMAIL info@presoflex- radnja.hr WEB www. resoflex-gradnja.hr;
QiB: 66952197279 Ziroraéun ZABA IBAN: HR54 2360000 102138909 SWIFT: ZABAHR2X
PBZ IBAN: HR84 2340009 M0186027 SWIFT: PBZGHR2X
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Prije  poCetka rada pregleda mjesto rada te o wuoéenim
nedostatcima izvijesti poslodavca jlj njegovog ovlastenika,

Pravilno koristi sredstva rada.

Pravilno koristij propisanu osobnuy zastitnu opremu, Koju je nakon
koristenja obavezan vratiti na za to predvideno mjesto.

Pravilno koristi i Samovoljno ne iskljuCuje, ne vrgj preinake i ne
uklanja zastite za sredstva rada.

Odmah Obavijesti poslodavca, njegovog ovlastenika, stru€njaka
zastite na radu ilj povjerenika radnika za Zastitu na radu o svakoj
situaciji koju smatra znacajnim i izravnim rizikom za sigurnost i

O bilo kojem uo&enom nedostatku u organiziranju i provedbi zastite
na radu (ukljuéujuéi i Promptnu  prijavu svom neposrednom
rukovoditelju nastaly ozljedu na radu ilj nezgodu koja je mogla, ali
sre¢om nije rezultirala ozljedom).
Posao obavlja u skladu s pravilima zastite na radu, pravilima struke
te pisanim uputama poslodavca.
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« Prije odlaska s mjesta rada ostavi sredstva rada koja je koristio U
takvom stanju da ne ugrozavaju ostale radnike ili sredstva rada.

. Suraduje s poslodavcem, njegovim ovladtenikom, strucnjakom
zastite na rady, specijalistom medicine rada i povjerenikom radnika
za zastitu na radu. :

Poslodavac:

Ime i prezima radnika:

Broj osobne iskaznice:
(ili putovnice)

Vlastoruéni potpis:

PRESOFLEX GRADNIA d.0.0. Industrijska 30, 34000 Pozega, Hrvatska
TEL +385 34 440 800 EMAIL info@presoflex- radnja.hr WEB www,gresoflex-gradn],a,hr;
OI1B: 66952197279 Firo racun ZABA IBAN: HR54 2360000 1102128909 SWIFT: ZABAHR2X

PBZ IBAN: HR84 2340009 10186027 SWIFT: PBZGHR2X
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OB 29 POC-2021

PRESOFLEX GRADNJA d.o.o., 34 000 PozZega, Industrijska 30, OIB: 66952197279,
zastupano po direktoru Ini Gali¢u ( u daljnjem tekstu: Narugitelj ili Ugovorna strana)

Ninos d.o.o. Sarajevo, 71 000 Sarajevo, TreSnje 5, JIB: 4201239820000,zastupano po
direktoru Hamdija Katana (u daljnjem tekstu: 1zvodag ili Ugovorna strana),

u nastavku zajedno Ugovorne strane, sklapaju

DODATAK BR.2
UGOVORA O PODIZVOBENJU RADOVA br. 169 - UP /2021
Izvodenije radova na izgradnji IC Muzej bec¢arca — faza Il
(u daljnjem tekstu: Dodatak br.2).

Clanak 1.
Ugovorne strane potvrduju da su dana 23.08.2021. godine sklopile Ugovor o izvodenju
radova na izgradnji IC Muzej becarca — faza Il te Dodatak br.1 od 10.11.2022. godine (u
daljnjem tekstu: Osnovni ugovor i Dodatak br.1 ).

Clanak 2.
Ovim Dodatkom br. 2 ugovaraju se dodatni radovi, uslijed poveéanja opsega radova,
sukladno troskovniku koji €ini sastavni dio ovog Dodatka br.2., za iznos od 11.500,00 eura.

Clanak 3.
Ovim Dodatkom br. 1 mijenja se ¢lanak 3. stavak 1. Osnovnog ugovora, na nacin da se
vrijednost Osnovnog ugovora poveca za iznos iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, te isti sada
glasi:

,Za izvodenje radova iz prethodnog Clanka ovog Ugovora, Ugovorne strane suglasno
utvrduju cijenu u ukupnom iznosu od:

SVEUKUPNO: 93.432,42 €

( Slovima:devedesettritisuéecetiristotridesetdvaeuracetrdesetdvacenta)

Jedinine cijene stavki iz Ugovornog troSkovnika konacne su i nepromjenjive za cijelo
vrijeme trajanja ovog Ugovora.”

Clanak 4.
lzvodac¢ je duzan u roku od 5 dana od potpisa ovog Dodatka br. 2., dostaviti jamstvo za
uredno ispunjenje ugovora za dougovoreni iznos vrijednosti radova iz stavka 1. ovog ¢lanka,
u skladu sa ¢lankom 17. stavak 1. Osnovnog ugovora.

Clanak 5.
lzvodac je duzan obveze iz ovog Dodatka br. 2 izvrsiti sukladno odredbama Osnovnog
ugovora, Ddatka br.1 i ovog Dodatka br. 2.

PR[ OrLF;’
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Dodatni radovi koji su predmet ovog Dodatka br. 2 ¢e uzrokovati produzenje roka izvodenja
radova iz Osnovnog ugovora do 8.03.2022.godine.

Clanak 6.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu u suprotnosti sa odredbama ovog Dodatka br.2.
ostaju nepromijenjene i na snazi.

Clanak 7.

Ovaj Dodatak br. 2 sastavljen je u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, po 2 (dva) za Narugitelja i 2
(dva) za Izvodaca, te stupa na snagu danom potpisa obiju Ugovornih strana.

U Pozegi, 10.11.2021. godine

ZA NARUCITELJA: ZA IZVOPACA:
Presoflex gradnja d.o.o. Ninos d.o.0.
(Ino Gali¢, Direktor) (Hamdija Katana, Direktor)

IzvrSni direktor za operativno poslovanje:

(Kresimir Bogunovica, dipl.ing.stroj.)




NINOS

specialsti za drvo

1 spec

Ninos d.o.o. Sarajevo
Trednje 5, 78210 llidZa, BiH

Telefon: +387 33 629 549, 061 102 682
Fax: +387 33 629 549

Web: www.ninos.ba

E-mail: info@ninos.ba

Investitor: PRESOFLEX doo, Industrijska 30, Pozega HR 27-1/122
Objekat: MUZEJ BECARCA, Pleternica, HR 21.02.2022
PREDMET: Ponuda za stolarske radove
Jedinicna Ukupna
rb Opis j/m | Kolic¢ina cijena € cijena €
Izrada, dopremanje i isporuka unutragnijih krila vrata za metalne
1. | dovratnike u svemu radena prema usaglasenim shemama .
Krilo vrata d=50mm:
konstruktivni ram od masiva jela/smreka profil 80x34mm sa
ispunom od namjenske ekstrudirane iveral ploge d=34mm na
koji se obostrano kasira mdf ploga d=8mm i hpl laminat "egger
w980" d=1mm u bijeloj baji.
Okov:
-Kvaka inox satinato model Utrecht - Hoppe Svicarska
-Brava 3590BT F18 8,0 Cilindar - AGB Italija
-Cilindar za bravu 25/45mm 3 kljua - AGB ltalija
-Kugla M63/42 inox satinato - Hoppe Svicarska
- Elektroprihvatnik 51B10 — O&C Spanija
Puno krilo dim do: 95x215cm — kvaka/kvaka | kom 13 490,00 6.370,00
Puno krilo dim do: 95x215cm -kvaka/kugla + elektroprihvatnik | kom 4 530,00 2.120,00
2, Obloga zida i maska hidranta | kom 1 350,00 350,00
3. Drveni rukohvat na staklenoj ogradi
hrast masiv eliptiénog presjeka 100x60mm | m' 17 135,00 2.295,00
4. Transport gotovih proizvoda Sarajevo-Pleternica | kom 1 1.500,00 1.150,00
= 12.285,00
Rabat -785,00
Ukupno 11.500,00
*Za izvozne fakture se ne obracunava pdv u BiH Cijene izraiene u EURO €

Opcija ponude : TRI dana.
Rok izrade i montaze : Po ugovoru.
Nacin plaéanja 80% avans, 10% prije isporuke,10% nakon ugradnje.

ID broj:4201239820000 PDV broj:201239820000 Broj Ziro raéuna: 1413065320047511 Bosna Bank International d.d.
1610000063000056 Raiffeisen Bank BiH d.d. Sarajevo IBAN: BA 391611000001355245 SWIFT:RZBABA2S
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Ninos d.o.0. Sarajevo

n I n O S Tresnje 5, 71210 llidza, BiH

spedjalisti za drvo Telefon: +387 33 629 549, 061 102 682
wood speaalists Fax: +387 33 629 549
Web: www.ninos.ba

E-mail: info@ninos.ba

FINANCIJSKA AGENCIJA OSIJEK BR: 58-XI1/22
L.Jagera 1-3, 31000 OSIJEK Sarajevo, 22.11.2022.

PREDMET: DOSTAVA PRIJAVE TRAZBINE | PRATECE DOKUMENTACIJE

Postovani,

Na osnovu zaprimljenog Rje$enja o otvaranju predstecajnog postupka (poslovni broj:

3 St-737/2022-7) nad PRESOFLEX GRADNJA d.o.o. PoZega, Industrijska 30, OIB:
66952197279, MBS: 050037412 dostavljamo Vam:

- OBRAZAC 3. PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTEGCAJNOM POSTUPKU,
popunjen, ovjeren i potpisanu . ;

- Dokaz o postojanju trazbine (OKONCANA SITUACIJA RACUN BR.04-03/22 od
08.03.2022.godine, ovjerena i potpisana od strane Narugitelja i Izvodaéa radova);

- Ugovor o podizvodenju radova br.169-UP/2021, ovjeren i potpisan od strane
Narugcitelja radova i lzvodaéa;

- Dodatak br.2 Ugovora o podizvodenju radova br.1 69-UP/2021, ovjeren i potpisan
od strane Narucitelja radova i Izvodaca.

S'postovanjem,

NINOS d.0.0. SARAJEVO

ID broj:4201239820000 PDV broj:201239820000 Ziro rn.: 1610000063000056 Raiffeisen Bank dd; 1413065320047511
Bosna Bank International d.d. IBAN: BA391413065310143423 SWIFT:BBIBBA22;
1994990045368177 Sparkasse bank dd BiH IBAN:BA391994990045368177, SWIFT: ABSBBA22
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